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Vil NDE-SE Evil TODOS OS ARMAZENS E LOJAS DE FERRM J2NS 











Todos aquelles gue estão habituados 
a lavar o couro cabelludo e os cabal: 







ess me elo E 
a mais avançada idade uma cabelleira 
magica, sussa e à4 mesmo temp. 
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creseglimento dos cabe 
Um frasco de Pixmen é bastani! 






DMA O uso de alguas mezes, usando 
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ELIXIR DE NOGUEIRA 


KISIQO FIBROSO 





Orcines Fernandes 


Attesto que sofiri por mais de seis mezes 
de um kisto fibroso no dedo da mão esquerda, 
O qual me ja créscendo progressivamente, re- 
ceitemo na Parabyba, fui aconselhado a fazer 
operação, não realizei a indicação ; chegando ao 
Sapé comecei a usar o «ELIXIR DE NOGUEIRA», 
do pharmaceutico João da Silva Silveira; com 
lo) fraseos apenas, consegui evitar a operação, 
achandome completamente curado, pelo que 
agradeço aos senhores fabricantes de tão eflicaz 
medicamento. Em proxa de gratidão envio o 
meu retrato. 


Sape, 3 de Julho de 1913. 
Orcines Fernandes 
(Firma reconhecida), 
CASA MATRIZ 
Pelotas - RIO GRANDE DO SUL - Caixa N. 66 
Casa Filial e Deposito Geral 
RUA CONSELHEIRO SARANWA Ns. 14 e 18 
Calxa do Correto 8  —:—= Rio de Janeiro 





Telhas quebradas 


( DA CARERIRA DE UM «PANCADA» ) 


Se à natureza nos deu dedos compridos e ventas 
detas, não e motivo para que tenhamos constante- 
mente os dedos mettidos nas ventas. 
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O trabalho é o maior amigo do homem, 
E dizer-se que os malores amigos são as vezês 
amigos ursos | 


Verifiquei que todos os cães gostam de agitar à 
cauda; é um meio de se distrahirem e esquecerem 
par algum tempo a sua triste condieção de ca- 
chorros, 


à lisonja é uma ironia d miloneza. 


Se toda gente reflectisse no tempo que perde em 
ter uma opinião propria, fatia como os jornalistas 
que têm a opinião do dono do jornal. 


E" mais facil encontrar dez amigos que nos indi 
quem como ganhar cem mil réis, que encontrar um 
que nes dê cinco a ganhar. 
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= Para que diabo quer você esse cachorro vaga: 
bundo e lazarento ? 
= Ah, vou levalo à exposição de cães, 
= À" exposição ; e pretende você arranjar algum 
premio com um estupór dessa ordem ? 
— Pe cento que sim; o jusy ha de datme umê 
medalha por apresentar a especie de cachorro que 
cachosro não dese ser ! 





























im todos cs quiádos — lim Meta o interior 
RUA SETE DE SETEMBRO, TE = RID DE JANEIRO 
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lo jornal americano conta caso de um espêr- 
Er a qME se utilisou de expediente inédito para pa- 
gas oa da casa em que móra, sem que pará 

Esse como os espértaliiães de cá, que para 


O americano foi simples e genial : mandou inse- 
rir no New Yonk Herald o annúngio seguinte: <A 
quem me remeitor um shlling, indicaroi à maneira 
de obter facilmente a quantia necessaria para pagar 
o aluguel da casa.» 

Dentro de oito dias os siiltings tinham acudido 
em tal abundancia que o annunciante pagou o alu- 





Obterem dinheiro, em vez de sé utilizarem de meios guel, ficou com dinhsiro e em seguida expediu à 
inteligentes, usam gazias, pés-de-cabra, punhaes e todos os seus correspondentes esta ciremlar : 
Pistolas. aa É «Faça O mésmo que cus 
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EIS O QUE PODEIS COMPRAR 
Para terdes direito a uma bonificação em triplo do que pagaes : 


civro Hypnotismo 


em brochura 104000, ou em cartonado, sa.za<ic> Los tos.1.=25 425000 





Afortunante, 
netisniso Utllitario, em brochura 105000, ou em cartonados aa <o> Lobo, 25 SSD 
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Nédicirna Moderna, em brochuta IO, ou em cartanados> x acao osasco a > sea BFRÓO 
Cius Secretas, em brochura OM, ou em cartanad0co> = cacda> oo) [eo => = > Ki pidUo) 
Iquezas Desconhecidas do Brazil (Logares das minas e indisérios minerães), Drochica... 
Cria ão de Animaes, (com ensino para criadores), iroghuta = 2 unas Loco FARO ciZbOS 
Cri de Aves (com ensino para criadores), brochura «> Ha us acesa «sal uls=a 3 SD c—oJétido) 
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Crinção de Abelhas e Bicho da Séda (com ensino para criadores), bsochurmisva (11 1=> PE) 


Apara ViShymia das Substancias Chimieas e Fa 





Homeopathica, encadernadoço 1 
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Aceumulador Mental, N. 5 ou N. 6, Prego de cada um em caixinha com preparados 








É instrucções iMpsessas, > eme =— =. eme css ces sales ulosms 
Estes pequenos aparelhos, que Se podsm uzar distarçadamente num bolso ou dóbra de saia, fazem, pela infiuendta paychi- 
8 pelos fakires das Indias, avrahir à sorte em tudo, fazem ganhar nã locótia ou nu go; Fazem 


CE mam. 
Navajo Rubtica de que estão saturaithos 








Chi E B : ã a .l 
Car à Ma é felicidaife nos negócios e na família ; fazem cazar com quem se quer ou conquistar afiigiss amerozas ; fagem alcaa- 
Iprego ou concessão que se dezeja ; fazem curar qualquer molesila e restabeaboer O poder vinil. 


AV pnotiea 


Chavi * Pnotica especial, para somnambulizar, hypnotizar, magnetizar, tornar vidente, etc., com estójo 
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de Harmoriia da União Mental, para auxiliar em qualquer dezejo devido à força da União 


Quinta é em pensamento de milhares de 
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da Caixa Financial (sociedade que fará reverter de cada vez um lugro igual ao vosso capital) 
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da CE coupe eviaa-a com 2 quanila em vale postal ou “Carta palo registro chalmado Elo declarado” (não registra simples, o qual tão garante dinheiro) 


Srs. LAYVRENCE & €. — Rua da Assembléa, 45 — RIO DE JANEIRO 


Junto VOS FeMEto cos 000, para que me envieis o seguinte, tendo eu direito d respsotiva boni- 





“COrAY em trípio, em 




















conformidade com vossos prospectos :—————— 
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não tolera mais os antigos preparados, ou emulsões de OLkO) de ligado 
de bacalhão. 

Não ha comparação possivsl entre eVIiMOE» e essas emulsões. 
A excellencia do «VIMOL» e suada superioridade são incomparaveis, já 
porque NÃO CONTÊM OLEO, já porque se compõe das substancias alta- 
mente medicinaes do ligado iresco do bacalhão. Por um processo scientifico 
especial de extracção e concentração, são aproveitadas todas as boas 
qualidades das substancias medicinaes contidas no figado de bacalhão, elimi- 
nasuto-se completamente o oleo. Ao producto assim obtido, addiciona-se 
peptonato de ferro, tendo-se então O 


a. — MINOL - 


preparado sem igual como tonico fortificante, e que allia um paladar agra- 
dabillissimo às reconhecidas propriedades medicinaes do figado de bacalhão. 


= = NANOL —-- 


tem pois todas as vantagens do oleo de figado de bacalhão, e NENHUM 
DE SELIS INCONVENIENTES, e é por isso que o recommendamos a todas 
as pessoas fracas, ou debilitadas pela doença, qualquer que seja a sua edade, 
pois o «VIMHOL» não é indigesto é O mais fraco estomago facilmente O 
supporta. 

Todos os que solfrem de TOSSES CHRONHKAS, BRONCHITES, 
e, em summa, de qualguer molestia de garganta, ou des pulmões, devem 
tomar o «VIPOL», pois os seus efeitos beneficos não podem ser ultra- 
passados. 


A VENDA EM TODAS AS PHARMAGIAS E DROGARIAS 
Únicos agentes: PAUL J. CHRISTOPH CO. 
RIO DE JANEIRO e SÃO PAIILO 
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O FEMINISMO 


f Trextto da conferencia sobre Poectisas ) 


7 | eccados permuttam de 
de "eRoria, ardem as abç noções 
Merda e, vertiginosamente evoluindo, a 
pira a do amor determina a rapida trans- 

pASdO absoluta da moral. 
attratan da, chegando a descer à vulgaridade 
b m únte dos desportos, a sciencia encheu 
não io de facil coniorto amavel, porém 
—— MOS trouxe felicidade. 

Reformam se as velhas nações de patria 

4 MAM: patria. 
dosavidas iigências do commercio e da in- 
diploma SAM as tradições, e, governando a 
eira à formam allianças e alteram froa- 


cisg eDrIS, Os homens e os poyos, na inde- 
Outra je Rustiosa deste momento, não tendo 

Im a que as gule, bedecem a do egoismo. 
Siderami e SAS. na universal desorientação, con- 
home “O absurdas as regalias inherentes ao 





elle 1 € atribuindo ás leis forjadas por 
1 OS E resswos males gue as infelici- 


arc O afligem. as feministas ituirar 

témgg: gem, as feministas constitutram, 
posa e berrante, a cruzada reivindicadora. 
dada VáZes, raciocinando com erudita sereni- 
Mesh Methodica; pacientes, reclamando as 
Erandi. Cotisas a todas as horas; habeis, re- 
definia Colera devastadora, as suffragistas 
hos “NM numa doutrina as latentes aspira- 
Cone olimuns a mulheres de camadas in- 
Minis Da mansarda ao palacio, o fe- 
Banda. O ostenta a elficacia de tal propa- 


a o todas as prolissões, o homem sofire 
cOrrencia d'aquella a quem dera, com 
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a magnanimidade ingenua de um macaco 
hypnotsado, uma costolla desnecessaria. 

Os habitos liberaes invadem os lares, 

As modas, que depois das éras pagãs, 
pelo decorrer dilatado de seculos, visavam, 
disciplinando o luxo, oceultar defeitos, pro- 
pendem agora a patentear encantos, 

Refleciindo nos seus avanços as tenden- 
cias masculinas do sulfragismo, os vestuarios 
oscilam entre Gs arrojos da extravagancia e 
as reações do bom posto. As innovações 
mais audazes, alvejam signilicativamente a 
said, da qual ha quem pense na inteira subs- 
tituição. Para reaprumar os corpos inestheti- 
camente accurvados pelo collste derant-droit, 
creou-se a jupe-entravée. Às guerras balkani- 
cas, pondo em evidencia os usos do oriente 
europeo, motivaram o apparecimento da ju- 
pe cullate, cuja victoria, influindo na psycho- 
logia feminina, poderia determinar imprevis- 
tas modificações na ordem social. Originaria 
dessa tentativa, à insinuante Jupe-fendue adqui- 
re os fofos pannejamentos impostos pelos 
apertos dos aliaiates, mas insubsistentes, por 
contrantarem OS irrevogaveis pontos de vista 
do nosso tempo. 

O surprehendonte exito obtido pelas dan- 
ças plebéas afieiçoadas à decencia dos salões 
pelo genio sagaz de Paris, comprova a ex- 
tensão dos direitos reivindicados. 

Os abusos do suffragismo representam Os 
eversivos excessos peculiares a qualquer mo- 
vimento libertário. Este, acabará na plena 
egualdade juridica e politica dos sexos; á 
ousada luz de uma nova matral, amplificando 
oO divorcio, poderá reduzir O casamento per- 
petuo a uma alliança de duração regulada 
pela existencia dos sentimentos gue a funda- 
ram, mas não creio que destria a belleza... 
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Este anno, à PrEOCCUpAS 
a guerra, de que só conhe IS & di E 
em preços jo da Cráiz Vermelha dos Alliados 
Cruz metha des Austro-Allemães. 
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Ão correspondente de Caxata em Petragrad fol 
communicada a seguinte nota official : 
«Sua Magestade q Imperador Nicolão |l commas: 


dará em chefe às tropas moscovitas, tendo estabele- 

cido o seu quartel-general no seu palacio desta praçã 

forte, Depositando plena confiança nos seus 

tenendtes, Sua Magestade não se 

Passarám OS ide q das conferências, cominandar em pessõa, nas linhas de fogo.» 
' 





pela cadencia oa dos dICRUaDE passaram as LILI EO GO = 
5 dos chás E € | 


tardes elegantes dos chás e das torradinhas, passaram 

as noites = tão breves e tão raras — dos finos bai- Ao correspondente de Caxata em Tokio, o minis 
les, passou a epóca das recepções, passou o delicioso tro das Relações Exteriores do Japão entr agou a ses 
inverno carioca e surgio, suflocante e periumada, a  Euime commanicação : 


rimavera, estação monotena das fores... «O governo ii A te formalmente af 
tempo das estações € lo mpi) nas DE noticias de que as tropas japonezas PA violado 
de verão, as quaes, por causa da tetra: a neutralidade da Ghia” Apenas, forçados pela nê- 


tenham a sua por Re ao Muctuante cessidade de occuppar uma posição estrategica, 05 


' nd, 
reduzida à um numero insignificante. exergitos nipponicos atravessaram o territorio chinez- 


No anno passado, o tamgo não dominou mas O Imperio do Sol Nascente é uma nação culta, q 
DreoCUngu à elegandia veranista. respeita e defende as convenções internacionaes .» 





Senhoras é senhontes carocas assistido so matih MunHnense 
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as bellomaves em con- 

strueção, as fortalgzas : todo 6 

apparelho belligoso des teutoni- 

cos, por meio do qual tem elle 

espalhado o teres O) cas tigo do 
a 


incendio de Louvain será 


truição complata — não de Bona 
ou de Heidelborg — mas das usi- 
nas Krupp, em Essen 


Cirsula em Paris est 
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Si César, vint, vit et vainquit, 
Guillaume vii et vit de même, 


Des tre htc s que César fit, 
ll ne maná que quê la troisiêbme. 





Panis. Estação de São Lazaro. 

Um couraceiro partindo para a 

feum do Fluminense, vencedor do naduli de football guerra, despede-se de sua velha 

ct: mãe, que em vão procura reter o 
- ER e ame MN 

2H O velho Times: = Então, mamãe, que deseja que eu lhe traga de 


: Benkim ? 


“Somente quando a cavaliaria das n ações alliada 
Berlião) tercteniliiten (uma famosa Aven ida Epa 
Eeus a que a nação alemã comprehenderá que ro. Na Prus 
“SR a lua Insensatos de domi- 

mundial e 
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pelle, meu pobre filho, Nada mais que- 
lá tudo é de fancaria. 
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Palavras “à nação EE 


* Genie diz que não estamos 
Suerra com a nação 


LINEs 


lemi 


of Kaiser e com a casta 
E não prussianos. Era mui- 


Cinforiicias melhores ; sa- 


alemães o breve com todos os 
Es Cap A SL) 
armesg: dpares de pegar em 


“F 
Mão “lares da «bón nação alle 


oa pAndo t toda essa pente tiver 
mas e esquecido os 
nho; a antes, não | 


dest ' por: Sitã vez, mas nho 
Hai Os antigos orem 

Moradas pacifica Da 
“5 navios de guErE os Feom do Rio Crichet 





Em torno do piano 
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E a ce e 


Às pessõas que conheceram o Rio de janeiro ha 
trinta annos devem lembrar-se de um costume pitlo- 
resco * aqui havia: o transporte dos pianos era 
feito por pretos, quatro peralmente, à cabeça. Natu- 
ralmente para alliviar à fadiga causada pelo tremen- 
do peso do tremendo instrumento... de supplício, 
esses pretos tinham o habito de ir cantando gual- 
quer cousa jocosa, acompanhada de chocalhos que, 
creio, eram constituídos por bicos de regador com 
pedrinhas dentro, ou cousa parecida ; emtim, choca- 

08. 

Esse costume desappareceu dó Rio ha muito tem- 
po.com o adven- 
to des possan- 
tes imimigrados 
da Gallisa, QUE 
estacionam às 
esquinas, onde 
muitas vezes, 
com grande pe- 
rigo para os 
transeuntes QUE 
têm callos, en- 
tregam-se à fol- 
guedos infantis, 
ltães como cór- 
rerias, simula- 
cros de apgres- 
são com o pap- 
no que trazem 
à cintura, tudo 
isso acompanha- 
do de expres- 
sões que é pena 
não serem trans- 
plantadas para 
Os salões de Bo- 
tafogo. 

Surgiu tam- 
bem com 6 tem- 
po à concurren- 


E E a a e e o 




















E CARETA == = - 


EXERCGIIO FRANCEZ 


lustros. Lamento que me falte— as conhecimentos 
de um Vieira Fazenda para remontar a épocas mais 
remotas, para dizor mesmo em anno foi o piano 
introduzido no Brazil, quem teve a desastrada idéa 
de o introduzir e quantos martyres tem feito a sata- 
nica invenção ; nem tenho tempo, vagar e paciencia 
para adquinir esses conhecimentos, embora creia he 
BIINO piano se va lontano. Vaise tão longe, que j 
nes inventado o iai » i to do Es e 
ecessor sem r, graças (! appiicação da electrici- 
dade, Essa notleia Los! dada “de longe (com 7) pel 
M. A. Não sei si no Rio já ha algum fetiz possuidor 
da nova mackina sonora. 

E' claro que não precisamos importar mais nada 
no enero, sem ser de ouvido, uma infinidade dé 
pessoas, de ambos os sexos, crianças inclusive, QUÊ 
não sabem musica nem numca aprendoram a tocar 
cousa alguma, 
sem excepção 
do realejo, QUE 
é, aliás, um 1n15- 
trumento facil, 
como evidencia 
a locante pré 
ferencia que lhê 
consagnam 05 
mendigos cegos: 
O gramophonE: 
a aa Tea 


reço assás CON 
vidativo, Já (e 
ria sido estronr 
dosamente der- 
rotado, Bastã 
comparar-se O 
seu valar deco 
ratiro com o do 
piano. 

O Ria, não 
obstante q seu 
tem peramendo 
desesperadolA 
mente indiscl 
plinado, já Sé 
tem submettido 
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cia das andori- a algumas exis 
nhas. As empre- gencias ditadas 
re rh 
que já o não conformou-sE 
té). rito typo com Os postes 
eEspegia Car- . tdo de faixa brap 
roça para o s Enfentanto construido Es Gare de rare fastuedo eum tomo de um ca Esdão esse 

dali an, sinhou os jaf 
sir pe Aida de aberáos. 
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collacado transsersalmente. Eram, na gyria dos car- 
Foceiros, às piquistas. 

O transporte pelos carregadores brancos era (lal- 
vez ainda o seja) feito pogr dous processos difieren- 
tes: à cabeça, como faziam os pretos d'antanho, ou 
sobre uma especie de padiola, a cujas extremidades 
eram atadas cordas, que se prendiam a uma barra 
de madeira, lam à frente dous homens e atraz taim- 
bem dows, sustentando sobre O eia protegido 
por uma rodibha, a tal barra, à guisa de canga. Em 
passo cadenciado, lá lam rua fóra, vencendo não ra- 
ro distancias enormes com o peso do monstro de 
quarenta e sete dentes, como disse Annibal Soares, 
em um dos seus excellentes escriptos publicados no 
Correio da Manhã. 

Eis ahi a evolução por que tem passado o trans- 
porte de pianos no Ria, nestes ultimos claco ou seis 


gulamentaçãozinha do uso do piano ? 

Ha dias conversava eu sobre estas cousas com 
um velho amigo e não quero terminar sem lhes 
transmitir esta, d'elle, que não é má, 

No correr da palestta disse eu, depois da reler 
renoia aos pretos do chocalho : 
= Mais tarde passou a ser feito pelas andorinhas 
o transporte... 


=' Que antes, disse elle, era feito pelos urubis: 


























1 G. 


Amigos de Sócrates e de Platão, sejamolo maiê 
ainda na verdade, 








Deante de um quadro da-querra 


4 vi 
Vida att com o bem e o mal que a vida encerra 
no Es de ventura o as lagrimas do dor, 
à entrilda do cão qo verme vil da terrá 


Metvça tudo a mesmo arrebatado amor 


DOTE gue vos odeses na sangueira da guerra 
olhos rubro, em chamma, o alma aberta ao rancor, 
Levando pór floresta e campo e vallo e serra 
À equipas du morte em simisdro clangor, 
DE? Perturbia aesimy a harmonia da vida 
a Vistos comonis a plamigio despida 


Deimto medrar o bem, deixas Nocir a sedra, 
Camto a floresta e cante a fonte de agora clara 
orehegera de amor, do fardura é de paz. 


Buss Tigre 














Georges D'Espanhés, deixando o seu lugar de 
conservador do palacio de Fontainebleau, foi servir 
num regimento que opera contra os prussianos. O 
ministro da guerra, attendendo à sua edade e ao 
seu nome litterario não queria deixako partir para 
a guerra. O escriptor mandeu-lhe uma carta, em que 
diala: «Sr. Ministro, por favor, deixe-me ver uma 
batalha | Eu tenho desenipto tantas |» 
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Gentileza scandinava 


Às Administrações dos Telegraphos 
da Dinamarma crearam o ano passado um serviço 
especial de telegrammas, denominado de felicitações 
A estação destinataria copia o tento transmitido em 
um formulario especial, adormado de desenhos artis- 
ticos, que é entregue ao felicitando. 

E não custam caro esses telegrammas, 
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Mme. Brusundanga 





m Boo Dr. Brusundanga com a senhora. Ella 


Cesp de ser RRGRAT ENA em Liége. 
= Coitada!l... Si isso acontecesse!!... 


estava na Eurapa quando rebentou a guerra e 


Que carnificina é 
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O elegante poeta Sr. Carlos de Magalhães anda 
girando em tomo de um chaúmiço por causa da 
admização que lhe consagra o Dr. Armando de Oli- 
veira. 

Eis à caso, como noto contou o basdo: = Este 
escrovou e dedicou ao Dr. Armando um someto que a 
Gazeta de Noticias empastelou no primeiro verso, 
estampando resplamdia em vez de resplendia: Justa- 
mente lisonjeado pela oferta gentil, o Dr. Oliveira 
mandou transoravor o soneto no Jornal do Commer 
cia, que reproduaio o pastgl da Gaessfa e metteu um 
indecitravo! choumiço onde estava um pobre cha- 
miço, 

Assignalando o suecesso do soneto, Careta, pu- 
blicando-lhe a traduceção franceza, reeditouco com os 
respedtivos pasfeis. 

Para defendor a reputação do autor, ameaçada 
por esse giro ao redor de um chaminiço, transcreve- 
mos a obra tal como o posta a escresou : 


NATHAYL 
ato De, Aeniaido de Oliveira 


Quando eu a coma) resplendia de vigo ! 
Vivia na oputendia e cercada de afiectos, 
Saltitnmido febva demiro dos patguaa tectos 

Qual gragil borbolsta em volta do wm chamiço, 


Era moça e lou ; timha, talwvr, pr isso, 
eAimo e ecortuitosa de todos os aspectos... 
but, Esmts à Podia, atiembs e correctos 
Prosa comper uma ordem, um sémvinço 1... 


Cm dia uma desdita o lar lhe assalta e invade, 
de chodrs q seguir mais du, sem piedade, 
A sétiro vem fortmar de sum desventura : 


Pesto wu foituma o Pai, o matasse em seguida ; 
Elba  emtisicoa após, e, gua já sem vida, 
Apemis,. pós vêr de tm medico =% almm pita | 


Canbss Magaltiates 


Mesmo com o chama, o sômeto obtexe um 
grande exito e foi vertido para varias linguas. À 
versão Iranctza appareceu em nosso numero de sab- 


bado. A hespanhola é a seguinte : 


NATHAYL 


| Verso) 


Cuandho yo la coment Fulguraiha do bioto | 

Búbia en la opulensia— caramba!!=y entre millómes do afectos. 
Bentmroe, mn bailar so lóm padrias tetos, 

Era uma borbailsta em bueiita do um chaumicio, 


Eca joven, la níifia:: y— amiga sado: E =pemr Íssio 

eAllnss q ecortezançes do todos los más diferentes aspetos, 
Hibilulpss, porfiahan, atentos y corretos, 

Dar cumpilimmento, sin moléstia, a lo sembisto 1, 


Peri, uma desgraiia em casa suya haste esplosion, 
Brutaiimamtes, y despuds ms dos sê corazon 
Loss ela formam de su desbendura : 


Premio el dimero el pasto y se mata em seguida ; 
Elia entistoa a polsga y = desgrashaha |= sin bida 
No ha podido ber de um dotar mas gue la alma ua! 


Está annúunciada para hoje, devendo realisar-5E 
no salão nobre do Jozunl do Commercio, em beneficio 
da Associação das Servas do Senhor, uma conferenciã 
humoristica sobre Modas e modos. O conferente é O 
Sr. Juyenal Pacheco. 





Md professa Guiomar de Sowza Brapá, com exerciciá 
na Escola Titaifontes, comntrevtalda em 

seus fuegiectas de matrimonto, segolilousee é mir do Condo 
nm. gd, bebendo fúrte dore de cocarna, 
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Preperrditos pura esperar o ataque, d eppspsimapdaçao Bs belgas abrindo cominho para q passagem 
do exereito eleumia —-«a =5<> 1 ca c> = dos três de sua artilharia 








Arrabalite destruido pelos belgas, para desobstmuir a trajeciona des prajechs 


A batalha do Marne 
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EPHENEBIDES 


INTA. Domingo, 25. = Rebenta na Bahia um ma- 
tim militar, sendo morto o governador das armas. 

E noventa annos depois ainda houve aquella his. 
toria do São Marcello | 

1890. Segunda-feira, 26. — Inaugura-se em São 
Paulo a estatua de José Bonifacio. 

Terá servido tambem para a tribuna demeetings ? 

1899, Terça-feira, 27. — E' inaugurada a navega- 
ção do rio das Velhas. 

As moças foram, todavia, admitéidas à inaugu- 


ração-—- <=> =. 

81d. Quarta-feira, 28. — Tre- 
mor de terra e apparesimento de 
cometa em Pernambuco, 

Só um seculo depois se verifi- 
caram esses prenuncios da queda 
da olygarohia rosacea, 

1895. Sabbado, 31. = São re- 
vogados os decretos de 7 de abril 
de 1802 que tinham reformado offi- 
ciaes do exercito e da armada. 


Os decretos é que, consequen- 
temente, passaram à inactividade. 





F. HEMERO 
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Um viajante hospeda-se em um 
hotal mambembe do intenor de 
Minas num dia de chuva torrea- 
cial; no quarto que lhe deram ha 


CARETA o= 


=== —— — o e eme 


varias goleiras por onde cár agua 
em abundancia. 

O viajante divige-se ao dono 
do alhorgue e intesrogac : 

—' Porque diabo não concerta 
você esse telhado? aqui chovê 
Como na rua. 

=" Entonce o seu doutô quê 
gue eu vã subi no teiado com 
uma chuva desta ? 

= Pois concenteo núm dia de 
sol, 

=-E': mas núm dia de só não 
é perciso porque não cãc chuva 
no quarto... 
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loãosinho : = Mamãe, as ofê- 
lhas da gente pertencem ao pes 
coço Gu ao rosto? 

— Porque essa pergunta ? 

=' Porque mamãe mandou Mas 
ria lavar o meu rosto e ella lavou latnbom as minhas 
orelhas... 





E ic a a 


FOLE-LORE 


Vivemos agora, amigos, 

Os jornaes dizendo estão, 
Não mais à beira do abysmo, 
Mas em cima de um vulcão. 


JOTA 





=== 


À esposa, lendo uma revista : 
= E' verdade, Juca, que o tamandua tem uma 
lingua de meio metro de comprimento ? 


Elle — Et, Sinhazinha; mas não tenhas ciumes , 
à tamandud não fala. 





Os turcos recolirendo os despues des aliemdes 





Ter 


CE EnRANR ds asa DO Ossos 
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E =" ã E === a E — 
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| Mespostas 

a 

= 

“2 =| rf = 

Es ES - 

a E q “Seffro.. Vejo envasado em desespero e lama : 

É E “Tudo o antigo fulgor que tive na alma bea ; E E 

E E “Abamdonranre a gloria; a ambição me atraiçoa ; E : 

: a “Qtfe fazer, para ser como és felizes 2" E : 

é : “Amet;.. Mas tive a cruz, OS craxos, a corca : : 

: q “Pp espinhos, e é desdem, que humilha, e o dê, que infama; : 

E E “Caleiricar a ircisão na destruidora chamma... : - 

E a ' 1 + E 

E É “Pltéço 1 que fazer, para ser bem 2º 

E E Perdea | 

E o “Pertvti.. Mas, cutra vez, sobre o perdão e a prece, | 


“Tive o opprobris.; e, outra vez, sebre a piedade, a injuria... 
E “Desyailto | Que fazer, para o consolo 2” 
— Esquece! 


DCOnROD ano 


iMas lembro ! Em sangue e fol o coração me escorre: 
“Ratio es dentes, remerdo es punhes. rujo em faria | 
Odeio ! Que fazer, para a vingança 2” 
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Quando pela segunda vez tive a honra de dar u 
todo de prosa a minha excellente amiga D. Therezinha 


te tambem cecasão de abiscoitar uma ane 
molde. 

Se D. Therezinha era Exce cena ai amiga, outras tan- 
tas quaridades ma po sstna indo se Uma optima 

eme de palestras. | | 
é opulsnt da A rrrasis int 

Coen ella um facto « 
Capital Paulista. 

Duas senhoras cariocas, muito distimotas, 
juntas um quarto. 


tomaram 


Assaz desembaraçadas, apresentaram-se ambas na 
sala de jantar, nesse momer to replata de. commensaes, 


Uma dellas consultando o cartaz, peso qualquer 
cousa gue lhe appetecia. À ou utra initou- à, ACrESCER- 
tando ao pedido uma garra de gue iner: 

A primeira, que parecia ser mais Bea in gidoP ão 
Clatilde, a segunda, Antonisita. Aque ella 
mais bella... 

D. Therezinha fez ahi uma pausa como se ji 
chegado ao fim da narrativa 


Elia 
mm 
e) 
«< ao 
- 
Léa 
ETs] 
Ly 


| o = ei 
—' Parecer E Ei não ide bxa mesmo de ser, mas a 
sum indiscrapção me xao truncado 


poráue COMA ESG 
Não me lembrava que lhe 
assumpto para um conto. 
='"À senhora é demasiadamente escrupulosa. O gue 
vem é escrever um conto quando não se r 


ão se refere direcia- 
mente às pessoas que nele figuram ? Estas passam 


por imaginaveis. E 


BE Rd 
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Poits bem; continuarei com a condicção de não 


publical-o. 
Promrettáo 

b. Thereammba, fiada na minha promessa, proseguio : 

= Dentre os com mmensaes havia um maço muilo 
sympathico, elega nte e bello. Entre elle e D. Clotilde 
começou uma troca de olhares siguificativos e... já 5 
sabe... começou um namoro aberto. Dahi em diante, O 
ida yítio, ue É à pimema do reino de dois jovens ads 
se amami... 


= Pimenta do reino não, D. Therezinha ; nem to- 

dos gostam de um tempero tão picanle. 

= Ah | me inlemompe ? 1... neste caso fago ponto 
—" Não, não, desculpe, 
— Seja, mas pela ultima vez. sent EE 

as duas damas tiveram que das HO egresso ao 


Rio. 
= E o namorado 2.., 
= Este 7? Promeiteu gue ira mais tarde visital-a. 
=1F fai? 
E Tó 


Bais 


Em 


p= O 


== Espere. O) senhor não me deixa comoluir, 
mezes depois elle cu Hupria a sua promessa e 
mais: pedio-a em casamento, Foi acceito. Outros dois 
mezes é casaram-se, 

D, Therezinha fez de novo uma pausa lão lonj 
que me fez perder a pacjencia. 


FE e 


d'ahi 7 aventurei. 


rave! bravo | é até ahi que qui 


EN 


pois d eim que toda a mulher é bisbilk Aitioê ; 
ram muitos filhos e nada mais. 


Nao. 


ficou sadisteito. o gue é certo 


= 
recebi. 


ALAN ANAR id Md 


Não sei SE 0 leitor 
é que lhe transmitti uma carapuça tal qual a 





SERVIÇO DE 


1) 


INFORMAÇÕES 





corosal vom Hen, no Press Bercaia austriaco, transmitte 
focas pelo Quarta! 


des correspositantes dos Jorndes às noticias 
Deneral 





O TETE SMSAArreb CA RELA E 





A SANTA RUSSIA 





Nicolhfo 44, imperaitor e pontífice, abençoando es tropas gue partem 


par d guerra 


e 





os feridos, armados ou desar- 
mados, devem ser passados a ho 
de espada» 


a | <B> | 








OS NOSSOS AMIGOS 


Entre 0 Juca e o Chigo ! 
="Ey só me casatei com uma 
moga que goste de animaes. 

= fazes bem. Só assim terás 
a certeza de ser amado, 
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Pela assemblêa geral reunida 
no dia 26 do corrente, foi eleita, 
para ser empossada no dia 8 de 
Novembro, a seguinte directoria 
da Sociedade RioGrandense, des- 
ta Capital : 


Presidente : Dr. Godofredo 


A e E a E“ e 


e z 
E 
fi e a = e e mi e E 


UMA DO SAUIL 


ia Pocta, muito amigo do Saul, encontrando ha 

Pa O espirituoso caricaturista, em frente ao cinema 
hé, com a costumada ellusão e recebeu 
“M Cheio no nariz um trocadilho : 
“= Olá, Saul, como vaes ? 

am meu velho, gue susto | 

mi dE 

ot mesmo, um allemão, ao terminar a lei- 
98 telegrammas que confiimavam as victorias 

ereito do Tzar, começou a rasgar o casaco 

O) poxo, em torno, imaginou gue o 


Prorigra 
Caso mente foi 


às asa 
a 


então E de que se tratava, 


O alemão r e 
co asgou o casa 
Porque estava russo. 


SS: 


Din 
Een 
poe melhe 











ES Laercio conservou 
Es pensamentos de Aris- 
a Bara que nós os desmen- 











—— PE 
O 
dairtio Etreral  Stonger, comman- 
Pa ali da 53 brigada de Infanta- 
dia q lena, baixou uma ordem do 
Qu 


declarando às suas tropas 
os. RR 05 officiaes é solda- 
Ioga é lhes cabirem nas mãos, 
95 ou em grupos, inclusive 


a E im im 


explicado O e TIS DCD 


INFANTARIA FRANCEZA 


Xavier da Cunha. 

Vice-Presidente : Alfredo S. Candiota. 

lo Secretario : Dr. Gregario da Fonseca, 

20 Secretario : Leal de Souza. 

Thezouroiro : Marsilto B. de Oliveira. 

Mordomo : Coranel Anacleto Barcellos. 

Bibliothecario : Alcides Maya. 

Conselho de Administração : Dr. Domingos Pillar 
Ribas, Dr. Pedro Weimman Filho, Fernando Jacintho 
Osorio, José Coelho de Azevedo, Leopoldo de Frei. 
tas Noronha, Arlindo Caminha, Domingos Pinho, 
Custodio Belchior, José Jacindho Osorio, Francisco 
Sertorto Portinho, Fernando Leão e Fransisço de Sá 
Antunes, 

Commissão de contas: Affonso Vizeu, Fructuoso 
A. Botelho e Custodio José Esteves. 


e pç 


io e e e e em 
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0 animal desconhecido -« 


Es: | 
q — TF - CO it = À 
I | 
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Fói um ta minho no Reino da Bicharia quando a 
Saguim que, n'aquella manhã dera de chamsie o seu 
passeio no campo, contava, numa roda de amigos, que 
havia visto um animal desconhecido. 


À noticia espalhou-se rapidamente. O Saguim não 
postia dar dois passos na rua Ena um camarada o não 
viesse intenpollar : 

—' Conte lã essa histora, Que bicho foi esse que 
viste ? 

O Saguim concentava a garganta IREÇAVA : 

= Peil dar o meu passeio habitual no campo. Fazia 
um pouco de sol. Metli então a minha charrete pela 


atri Vinha a tal 


E historia do bicho desconhecido. 
Estava elle á copa de uma arvore quando avistar o 
tal bicho, assim mais adiante, com o olho vasto em 
cima de sua figura, Pernas para que eu vos gue | 





Foi só o tempo de pular para a chareste e car nO 
mundo. E a pressa foi tanta que guasi la quebrando 
LE ne da charrete, num buraco. 


chovtam perguntas. Que tal era o bicho? Era 


e " Feio ? Feroz 7 

A's dez da manhã o Saguim estava cançado de con 
tar a mesma história, com as mesmas palaytas e 25 
mesmas minuúgias. Fugiu para casa. E mal se foi sem 
tando à meza O Papagai o batenslhe à porta. O) Papa 
EMO era pro) jap to de um dos jornaes mais interes 


dos de cidade, Vinha pedir-lhe uma em 


D), 
sandes e abelhm 
E lapis em punho ia tomando as notas, 


trevista. E de 


enquanto O e envaidecido com a homra, narravã 
como vica o anima! desconhecido. 
RS terminou a entrevista, o Saguim, por mo 


= Não vale 
po jornal. 

O Papagaio encaróio : 

= Não vado + Vagê O RanEA mostra gue não é jopHá' 

noticia de sensação. 





. a CARETA : 


À historia do bisho desconhecido provocqu muchô- gabinate como qualguer dos velhos sabios do reino. 
Chos de incredulidade em certas rodas. Os animaes Uma afirmação feita por elle não era pata ser despre- 


e É q 


CaTegattis de idade e experiencias, não na levaram sada. Nur 

à Serio. O Coelho, velho historiador da vida da bicha- = Não viu bem, gritava o Coslho historiador. O 
Ha, afirmou seguramente que aquilo era mentica. Elle meato teto ver aguilio que não existia. Na Historia 
Havia atravessado os annos de existencia, estudando e verifica-se musas dessas ilusões do pavor. 
Conhecendo o presente e o passado da animalidade e =" Emganennse | fungava o Bode, Não tem conhe- 


RA tivera nodioias de animaos que não fossem aq gel. cimentos de zoolagia para conhecer os individuos clas- 
es á Es Z silicados ou não nós compendios. 
* Que tado q mundo conhecia. O Bode, professor de sificados ou não nos compendios 


Zoologia ng Giymmnasio da cidade, espinrou a sua incre- Mais tarde, quando saiu a seguida edicção do jor- 
n naA ema pe SDS Ls Ad Lad A e raça DO gi ' : à ES 
duliciadhe, Não era possivel. Passara a vida intsita a nal do Papagaio, o caso se tornou mais sénio, O) jor- 
Né pósisr E E diSaadia W Rúdica Eid - 


poa 


Cudiir a bichavin e nunca ouvira falar de outcos bi: nal nastava minudentamente o gue o Saguim contara 
Chos Sento aqueltes que estavam classificados nos seus € vica. Pela deseripção o tal bisho era absolutamente 
COmpendios zoologicos desconhecido. 

e hd FAAO a 


Ao cair do dia o Saguim deu, na sua charset, um 
passeio pelas avenidas da capital, envaidesido da sua 


em não era ahi qualguer troca lintas que 


hingvem | E popularidade, orgulhoso de ver-se assim, de um mo- 
x tevasse n seno, Era tido como lim MOÇO o mara 0 outro, alvo dos olhares curiosos da po- 


Es » estudioso e de costumes louvavais. Tinha pulação. 


eExcellernto bi dum escrouia as vezes artigos : 
Bonde: letite biblotheca, escrevia as vezes amigos Exa o animal do dia. 
Rr eridos sobre a mova peraçãolitenaria dos bichos. 
r big an nach - e É iarda as hj 1 | 
4 tima Fabia esperança. Rico, solteiro, poMeria pas ( Continuta ) ; E 
ELF a N Rr VIRIAÇTO E REIA 
- vida feiiz e folgada e, no entanto, vivia no seu PERLA NÃO Real RASA 
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O dia dos mortos 





um facto curioso. Tados os annos eu tenho mais duas sepulturas a visitar. 





À passagem do exercito alemão. = 





— (e 


Um dialego épicos -—- o. 





Da RS Ei 


— — Sim senhor, dutante dez ab- 
nos. 

="'E tom attestados ? 

== [890 não senhor. Más posso 
assegutarilho gue durante os dez 
antes que exercl O cargo, nunca 
houve contia mim queixa ou recla- 
mação qualquer que fosse de nê- 
nhum dos inquilinos. 
— E onde foi porteiro ? 
=" Em um cêmiterio. 
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Às nossas costureiras 











= Maria | Foste á costureira ? 

= Fyi sim senhora. 

— E quando ella mandará mél 

vestido ? 

— Disse que mandaria quando 
a senhora pagasse a ultima conta. 

— Impossivel, Passo lá esperar tanto tempo | 
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Quando em 1807, depois da batalha de Friedland, 
Napoleão | encontrou-se com Alexandre, czar da Rus 
sia, em Tilsit, os dous imperadores foram prodigas em 
gentilezas um para com o oculto, Foi quando, nesse 
dia, os dous soberanos passayam em revista os seus 
soldados que se travou o dialago. Entre os soldados 
da guarda imperial franceza, um 
passou com o rosto horrendamente 
deformado por um golpe de sabre. 
E Mens perguntou ao Ezar : 
Que pensais, Sire, de solda- 
dos que sotmavivem a golpes destes? 

O Czar, sorrindo-se replicomw: 
= E que pensais, Sire, de sol- 
dados que tãaes golpes fazem ? 

Ahi de sob as grisalhas e aspe- 
ras barbas do granqdeico, uma voz 
sabiu, sura, abatada, desdenhosa : 
— Esses ? Esses já não vivem, 
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À esperança é o sonho de um 
homem acordado, 


m 
Os nosses empregados 


Em um hotgl annunsiacam pre- 
cisar de um porleio, com pratica 
do officio. 

Apresenta-se um candidato. 

= Vogê jd exerça esse oficio ? 


a o o E o e o O 


Cavando o pão 


= Não ha meios de poder eu achar pão pafã 
minha família, dizia um desocoupado em uma roda. 
=-E' como eu, afirma o outro, e para O conse. 


























guir vejo-me forçado a trabalhar. 
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A ponte de Trilport 





Peneraredo quer os sopunivess feicezes trndiro! destvarddo a 
pomate die Trilpore, derante o combute de Metas, officênes enllonades duizecaty 
atracesmaatoas ruim autoral, que 
correu con a pelocidato de do Kilomedoss é Horda, e tomba no no. l 
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Rheims (Antes do bombardeio) 





Os nesses homens henrades 


Dão o dean 6 si cl 


luva Senhor delegado, aqui lhe trago este par de 
E Úle Encontrei em um bond. 

um h Muito bem. Q senhor proxa com isso que é 
; “mem honrado. Outro qualquer com certeza fi- 
à Com elias. 


“Que não me servem, senhor delegado. 


= “0 00 B="—-==—+. 
A Wencestão Braz, presidente eleito da Re- 
Dao : um homem discreto. 
isto 2 ha quinze dias, só d'aqui ha quinze dias, 
Mingijo, aqui a só quinze dias, deve esse político 
àpoa  “SSumir o supremo posto da nação e até 
dar, so “E sabe guaes são os cidadãos que o aju- 
annos SET a cruz do governo durante os qua- 
Hb Do em que deve trilhar o caminho do Calva- 
Eloi q talvez, como lhe desejamos, alamse na 
mad ascersão sem ter passado pelos pregos do 


s. 
“peão O 05 ministros do novo presidente, até hoje 
si — Sabe gue ninguem sabe quem são elles, 
Cecrelario Sisereção for um bom prenuncio e os 
lidade, 95 de Estado forem dignos das responsabi- 
ate E Je vão assumir, fazemos votos para que 
Tax Pa do Boverno, o Sr. Wenceslão seja disereto 

Vas e sabio nos actos. 
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Os jornalistas vão-se ver atrapalhados para fazer 
a ultima hora, e talvez sem elementos de alcance 
facil, a biographia dos altos auxiliares do novo pre- 
sidente. 
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Escreve-nos o correspondente de Caréa, em Lon. 
dres : 

«O rei Jorge V, montado num fogoso corcel, cer- 
cado de um grande estado-maior, vestindo o uniforme 
de general russo e tendo no peito a Cruz da Legião 
de Honra, passou em revista as tropas destacadas em 
Cantenbusy, A pessãa do soberano trauspirava um 
sereno heroismo gue muito encorajou os soldados 
que parecem desconhar que lord Kichetener pretende 
enviakos para a guerras. 


À mais alta chaminé existente no mundo esti em 
Glasgow (Escócia) Mede 142,m20. 
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Ao correspondente de Camta junto ao Exercito 
Francez, o generalissimo Joiite mandou o seguinte 
telegramma cirewlar : 

«Às operações proseguem, O exersito francez 
ainda não conseguio chegar ao coração da Allemanha 
por que medeiam entre elles as tropas allemãs.» 


CA RELA 


Os servics Galtisia continúa o cerco de Prz 
myls:; as nossas forças conquis- 
taram mais dous fortes, que 5ãO 
t 7 A) e ú 750 depois que comê: 


nath'abaixo indo parar nas niani- 
cies da Hungria em debandada 
Considera-se virtualmente termi 
nada a guerra por essas bandas. 
Na Prússia Oriental continuas 


J + 
à esperar os acontecimentos. 
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Até o dia Rá do corrente Has 
arinionsiegas : franceses, 458,65> 
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Dim pequeno herer que se tormou cefebec ec adorado nais fHEMAS SErTMAS 
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afhgans, a peraçs, 2.5) oram” 
Tolemramm a da ERRO pistas, 5.436 transvalianos, Sd capstão (o) 2,258 
L EP ads ui Pb E Ly canadenses, 1,436 maltezes (**), 32 barbados (++) 
ER e outras tropas coloniaes), 1632427 russos entre 
elles 7%) archiduques e Bro Fan TD veneraes: 
Panis, 36 (Directo, por via huemidas) Y872 cormneis e 8447 officiaes de menor calé 
Continúa a grande batalha. A" esquerda as nos- BS 
sas forças depois de terem feito sua juncção com ChRerimiNodra, 30 ( Agencialras:) 
as tropas belgas Caia escaparam aos morteiros de 
400, no cerco de Antuespia proseguiram sua maroha Os turcos continiam a desconfiar dos allemães: 
para à Norte E eania pela dd& 
vez o general von Kluk. Esto po- 
rém recebendo grandes Piso Eos 
tornou a desenvolver-se € e nas 
à Yser, sendo constantemente per- 
seguido pelos navios | ingleses gu 
e bombardsiam o canal de La Bas- 
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pb Centro Conseguimos avan- 


car tres palmos e duas pollega- 
das. No Weezume o inimigo avan- 


F, 
o 5 
| 
E 
Campi: 
e 
mah 


e“ 
Espada perdendo milhares 
de so ildados. Na direita o inimigo 
Ver 2a vez da re- 
Aibital mas pareçe que 
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Fi end 
tê o di ih sa de! eo 3 
quistandonlhe 75 bandeiras, 870 
canhões, 246% metralhadontas é al infanta irngieza cortando os cmntades com que os 
42.347 officiaes e soldados. Na attonntes pretemultam detei-a. 
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A DERROCADA 


Da vida intermittito gue vivemos 

Mais tum Eramulo crio ses approxima, 
à tum cembalu, acórçãa, animã 

É a outros tro desamiimeos supremos: 


Fato vai oscilar, do baisço a cita ; 
Muita cousa muir mesmo veremos, 

Pis do noso pendsr paia o extrémos 
So o temps é do crár que mes redima, 


ao chmnedto colei orçamentário 
CREAM gabi. Fóra, 
Comu, muitos espreitumiho estão, 


E vail travarss: um pralip extraordinaria, 
Passe quem um dia no poleikp móra 
Para sempre dessju a dimgals- 


Jem Grimace 
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Um previdente 
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Annuncio de um jornal inglez : 


Um colleccionador de modas e medalhas propõe- 
se à vender pelo seu valor em metal todos os espe- 
cimens allemães. 

O producto da venda destina-se à compra de um 
the para um vllicial necessitado do exercito 


LL C2CDO E 095 
Bre-Alliados 


Consta-nos que uma conhecida e distinota pro- 
fessora, muito enthusiasta dos alliados, pretende não 
so alistar-se na Criz Vermelha Franceza, mas tam- 
bem levar comsigo um fonte contingente de indios 
por ella propria domesticados, afim de combaterem 
pela Tríplice Entente. 


— me mm e mi ee Emp um - pe af 


A philosgnhia ensina a praticar voluntariamente 
o que os outros fazem constrangidos. 
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si — Oie, só Ossbo. Meu pal dizia sempre: «Não deixeis para menkiã o que poderes fazé hoje-. 
“Ud muié está muito doente mande já dizé a missa do setimo dia. 
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As creanças de hoje 


a 














= Seu professor, um alumno póge ser castigado 
por uma cousa que não fez ? 

= De certo que não. 

= Pois eu não fiz o meu problema de aritime- 
tica... 























*** As sabeias comniunicaçõos inglezas e os la- 
conicos despachos officiaes de França lém sido rigo- 
rosamentoe exacios e fazem honra aos governos de 
Londres e de Bordêos. Os inglezes prociamam as 
victonias mas não cctultam os desastres des seus 
navios, Os francezes noticiam Os avanços mas não 
escondem os recitos dos seus exercidos, Ds servios 
e os montenegrinos começam a adoptar o systema 
veraz dos franco-inglezes e já modetam a linguagem 
em que nascam oficialmente as suas façanhas. Os 
japonezes se fatam para dizer que vão atacar ou quê 
ganhatam alguma cousa, Os russos, porém, parece 
gue abusam da bãa fé universal e mentem aos seus 
proprios aliados, até nos despachos ofliciaes. Aos 
austriacos não repugna o censutave! methodo russo e 
as suas informações officiaes não ficam, em inverdade, 
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Club do Brasik 
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abaixo das moscovias. O processo allenão, sem ser 
deshonesto, não é correcto, O) grande estado-maior 
germanico anmuncia solennemente os seus triumphos 
porém esconde os seus insutcessos, e até hoje não 
explicou a retirada do exereito prussiano das visi- 
nhanças de Paris. Os belgas são excepcionaes : não 
fazem communicações, limitam-se a combater. 
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sl flmiia, cujo rei, antigo alliado des Habbesburgo 
e das Hoenzolleme, contranando as explosivas 
tendencias populares, deseja manter-se neutra no 
terrivel confiioto eurapéo, vas dar um passo que 
bem pose fazeba perder o equilíbrio e tombar nos 
braços da TripiicesEntente. A demonstração gue os 
navios de guerra estão fazendo em frente de Vallona 
não deve sorrir à Allemanha e deve contraniar à 
Austria. Uma mina desviada pela aguas, o grito de 
um exaltado nas praias albanezas, um movimento 
dessa esquadra — um grande facto ou uma insigni- 
ficancia qualquer, na difficuldade praye deste mo- 
mento, pode forçar a Itabia a um agto gue a arrojé 
definitivamente na conflagração. Mettendo-se nesta 
contradança de sangue, o reino italiano talvez ganhe 
muito se não perder tudo, mas ficando neutral, 
descerá, com a par, à cathegoria de uma potencia 
de segunda ordem, 
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a excursão Petropolis — Juiz de Edra 
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A GRANDE BATALHA DE FRANÇA into. Em poucas minutos o ma- 





Hitimo levava à melhor, apezar de 
mutilado, e mal sesta do chanceler 
allemão se lhe não açode um des 
ajudantes de ordem do imperador 
gue impedia a contisutação do 
condiisto. Foi esse ajudante de or 
dens gue salvou a vida do futuro 
vencedor de sua palria. 
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Comprei um chapúóu de chuva 
Que nunca me servirá, 

Pais resolyi de repente 

br morar la no Ceará. 


Mal de muiles... 


Pr 


= Ah meu senhor | uma es- 
molinha pela alma dos seus de- 
funtos... 

— E quem é vom? 
Uma aventura de Bismarck — Sou um pobre homem, perseguido pelo Fado. 
in cepa = Pois console-se commigo que sou perseguido 

Uma perna de pão e um cachorro quasi que mudam pelo tango ; já ouvi esta semana tres conferencias 
à Sorte da Europa e impedem a grande catastraphe sobre eile e marohei em trinta mil réis | 
de que ella é agora scenario. dia 
a em 1865 antes da guerra ) Do REP po | um am e 
tUstro-mruaso-dinamarquera, tam A BATALHA DO NARNE 

“Mm chamada a guerra des du- 
Cados; 

Bi sea 
a e 
Poleão t1. 
= bm mami passeiava elle com 
o bull-deg favorito pela praia 

2 Encomtrolise com um ve: 
o GEO do mar francez, capitão 
tinha Ag6 curso, reformado, que 

o ima perna de pão. 
Capifão apezar de velho era 


Obusto e d 
: € de genio facilmente 
imitavel, Ea ha 


O 


Offices allomades mms dass ÁGINISAS frntalee 'rass do Aisne 
ie 
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ca Cmeono de Bismarck come- 
É Fe olbar com desconfiança pari 
Pois Ma de pão do marítimo, de- 
O PProximoinse para cheiral-a. 
umg Ra. enxotono atirando-lhe 
cetis, *PÉANA ao lombo. O.oham 
Praga Pouço paciente, lançou uma 
ca FeSpomútia logo pelo outro 

Brancos desaforo. Discutiram e E 
“mM incontimente a vias de Arcilltant ellen] capturte pulos inglezes 
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( 2 EDIÇÃO, MELHORADA ) 
a Raul Peixoto 


O Maximino, daquela vez, por poNço não rompeu 
com elle, para sempre, definitivamente. Era uma sarna 
acabada aguolle seu amigo Martins: todos os dias 
appamecia e lodos os dias tormava a insistir com elle 
para gue voltasse ao cathalicismo, ao seio amorosissi- 

mo da egreja. Pilulas | Não ia á tal senhora epreja, 
nunca lá posta os pés! 

E bulava, fechando a porta nas costas do Martins. 


é 
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Maximino era o typo caractenistico e acabadissimo 
do atheu ; Marias do carla. iriponss rbiso ver 
tita egroja, que não lhe atirasse umas | este 
não divisava um | padre, qualquer padre que Osse, que 
não corresse a lhe oscular AS MÃOS. 

bg ir nós idéas, eram amicissimos, não 
obstante, fóra do terreno religioso. A amizade de in- 
fanoia. Eram da mesma idade, estudaram nó ultimo 
collegio, Aos 23 anmeos a lucta pela existencia sepa- 
rosas : Maxinino fez-se empregado ferro-viario:; Mar- 
tins atirou-sé ao commearcio e ao carolismo. 

No dia em gue começa a acção deste conto Maxi- 
sigla estava zangadissimo por dis haviam preterido 

na nomeação para uma vaga chete de escriptorio, 
que se déra a |5 dias. Foi nesse estado de espirito 
que 0 PrOCULÁ£A Martins e — pela vigesima vez — o 
Quizeca altrahir para a egesja. D'ahi o qguasi rompi- 

mento dos dous, 
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Martins, todavia, tinha a paciencia biblica dos evan- 
gelisadores mio no dia immediato, voltou novamente à 
carga. Refor a catechóse com um argumento con- 
vencedor, d desisivo e irrespondivel : 

—Si fosses catholico não terias sido preterido 
odiosamente na nomeação de chefe... 
= Não te comprehendo. 
=P" - O nomeado foi o PRSAED ha quan- 
o Leoncio na companhia ? 
9 eres 
Muito bem. Tu lá estás ha 8 Em todo esse 
tempo núnca te chegaste ao presidente da empreza. 
Não tiveste occasião, não te valeu uma opportunidade. 
O Leoncio, todavia, em dais annos, vii o presidente 
gua | todos os dias, falou-lhe, fez-se valer. De que 
orma ? Por meio da religião : la a todas as missas, 
não persa reza, não perslia procissão, roms é 
commungara em companhia do seu superior hierar- 
Chico. Quamdo ha festas ? presidente veste a opa e lá 
vas carregar o A rp Leoncio enverga a del e 
acompanha o homem, PR à vaga de chefe é o 
DR de E acaniao ed de é tholico. dd 
apenas companhia, porque é ca u púdes 
trabalhar um seculo e jamais farás outro tanto porque 
és atheu, athou idiota, teimoso e cabeçudo... 

Esta linguagem convencia mais gue às sermões de 

- Framoisco de Salles. 

Não alongusmos. A conversão de Maximino foi 
completa. Concertou com o Martins que no dia se- 
Brute, tt sabbado, ele se confesenia ao pastee Lu- 

Eom no domingo proximo. Martias tam- 
em confessaria e tomaria communhão, por intenção 
do neophito. 
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— Venho buscarte, depois de amanhã, irmos 
juntos à egraja, feito E) ci 
= Feito, 
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Abramos um curto parenthesis. 

Padre Lucio era um excelente vigano, mas tinha 
uma paixão desesporada pela roleta. No domingo em 
que devia ministrar communhão ao Maximino e ao 

artins, amanhecora elle miúma banca daquela especie, 
sem comar e nem dosmi, moído de cansaço, de som- 
no e de contrariedades. Atl permaneçera toda a mas 
nha, porque persia a valer o rieo dinheiro ganho em 
casamentos é bepssadas e não questa pad: sem tirar 
a merecida desfora. O diabo hauia de cansar. 

= Reverendo, Sr. Lucio, são Il haras, a egreja 
estã cheia de gente, à sua espera | 

Era o sa que sado estrompado de cor- 
rer, Padre Eusio, tese desejos de mandalo com uma 

vaio ação para o meio do ao Jus: 
tamente naquel “Instante começava a gal 

Não obstante contou as fichas que tinha, pol- as 
no balso na impossibilidade de trocalas com tempo e 
6. para a egreja, gue se achava regorgitante de 

eis 

Parenthesis fechado. 
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Maximino e Martins já lá se achavam. Ambos t- 
nham confessado suas culpas na vespera ,— culpas de 
que o primeico tinha um sortimento maior que o ou- 
tro, — e alinharam-se na fila dos commungantes. 

adre Lucio, a certa altura da missa, tomou da bans 
deja das hastias e veio distribuikas. Fez-se um silen 
cio pesado, apenas quebrado de guando em quando 
por um velho italiano gue se assoava estrondosamen- 
te a um lengo vermelho, num canto da egrsja, como 
guem toca tm trombone. 

Não se sabe porém como e nem porque, uma das 
fichas que se achavam no bolso do p , metteu-se 
muito caladinha no meio das hostias — e essa ficha, 
uma rodeblinha muito branca e muito polia, foi a que 

o padre depositou na lingua do convertida. 
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A missa acabou e os Heis dispersatam-se, Ao saki: 
rem da egreja diz o Maximino para o Martins : 
= Como se chama aquilo que o padre nos deu 


="A hostia, a sagrada hostia, — exclamou o am 
EM. Precisamos respoitala muito. E assumindo um 
tam profundamente degmatico : — é o compo de Jesus 


rede pareceu reflestir longamente, demorada- 
mente. Depois cuspiu qualquer cousa numa das mãos, 
é fitando os olhos nós do amigo e mostrando-life uma 
rodetbinha mito branca e muto polida : 
= Pois olha, — retomquiu le: a mim me toca 
ram os ossos. Até agora não n'a pude engulir... 
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Eu não sei se o Maximino já pap fes a deseja: 
da promação. Quanto so padte Lucio sei apenas que, 

tornando à roleta depois da missa, a sonte o tinha 
esquecido € q NA ja contimatoLu a perder. 

Até hoje, elle não conseguiu ex como é 
nem POr, Faltou-lhe, ao tomar À bamca, uma ficha 
de cinco mil réis... 


ANBREGINO PENNA 
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O GARÇON VINGATIVO 


Um Sujeito entra num restaurant, senta-se à mesa 
* Ordena ao garçon : 


= Uim beef com batatas. 


: 08 
a Ra = — Pois não ; não quer com dais ov 


O freguez: — Não; só com batatas. 
— E um pouco de petit-pois ? 

= Não. 

— E espimafres ? estão deliciosos. 


— Nã 
batatas to” quero, já lhe disse! quero um beef com 


Oh 
QUas Pro e que ums champions não iriam mal; não 


d'tre Oh | senhor |! com mil diabos | exclama, afinal, 
ga: Euez dando um formidavel sogro na mesa | tra- 
ME o que lhe pedi ou vou-me embora | 


eh DE 








Certo Em 


Nisto, o gerente approxima-se e reprehonde o 
empre gado : 
= Então, seu José, o que é isto Psirva o freguez 
e deixe de imporkunal-o com olierecimentos. 
Mas O gar explica : 
= Senhor gerente, faço isso por vingança... 
== (Como ? 
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Lim orçamento que cresce 
E depois mingua, não é, 
Cá no mai fraco bestunto, 
Orçamento e sim maré. 
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Às letras servem de ornamento na prosperidade 
e de consolação na adversidade. 
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— Não deixe de ir, Sar. Conselheiro, Nós organisamos uma festa imponente. Haverá um con- 
ame se vão exhibir tres famosos pianistas. Verdadeiros emulos de Liszt. 
Oh 1... Então teremos uma hotalka des tres List? 
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infantasia ingleza, depois da botulho do Mane, mma via do norte, 





mpedir que o poxo assaltasse aguelles, m 
breve se convenceram de gue tudo era E pois O 
payar dava forças tremendas a essa pobre gente. Os 

Um correspondente de jornal destacado em An- seus queixumes, Os seus rogos E gire mesmo 08 
uenpia, conta : seus gritos de colera augmentavam a desordem. Na 


Nair 
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«Os dirigimeis continuavam bombardeando, aba- confusão, havia quem cahisse ao rio. Às crianças 


A RP Ar 


tendo algumas casas, com grande estrondo. chotavam commovedoramente e algumas eram pisa- 

Uma grame mp de homens, mulheres e das a tapol. Os vapores foram invadidos rapida- 
crianças percocsia as ruas desordenadamente, como mente € 05 habitantes da desdidosa Anvers refugia- 
lovca, gritando que morria, Fase nos porjes e nos camarotes, Em toda a par 
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Mal se calcula as scenas pavorosas que se pas- velhinha, cujos cabe 
saram é como a angusdia da morte tomáãra aquella  cabiam pelas Nro uva do péso des annos, 


Lago Fios o] 

gente. olhava estupidamente pára um lado e para outro, 
Muitos davam signaes de demencia, perguntando pelo filho que estava nas linhas de 
Aos ErunoS contam para um lado: mas à frente fogo» 

cabila-thes uma bomba e algumas ficavam morkos ou «Na pressa da fuga, sm | ninguem troumera provi- 

feridos ; voltayam para traz. Nos cães aceumulava-se sões e os gue atabalhoadamente tinbiam rec obbido al 


uma compasta multidão que assaltava as embarca- gum alimento, tinham-no pergido nas correnias pelas 
cões e ja até? mesmo procuíalas a nado, Niáiica se ruas ou no assalto aos vapores, 

axa a apertar e só com grande dik 
no) 


a a ' 
entendia. Os commandantes des navios inglezes e À fome comé 
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francezes e des pertencentes às nações neutras, an-  ficuldade se conseguio, a bordo de certos | navios, for 


| 


“ 





[Ego 01 E] E pis H Hi ijente 
hêcer algu fi alim lendo, sê ndo n pre PridosS AS velhas, as comprehenier CET RATE não posiam ESSA bl sumceente 
o os enfermos. nara aguardartem quacaquer socconrtos, ainda proble- 


ciarios « da R Rus sta da | 


Goverm 
Toverno belga, entraram 


gi af Ebatinande um | aspeoto “tnquiaito e triste, E uma 
LARS Ê adlmi TITE t E) 
dUmirâveél, As treva 


Buma granad Ê Ee ponei o a aaa (Ee Pe Gorappareeçin na 
gi branda estourando e pelas chamas dos incen-  yjtidão feminina, a qual, devido a ausencia dos 
dios que ilumimavam as immediações. «jámais pode- homens ca pazes de pegar em armas, pareçe ter 
á sl assegurou um fugi- augmentado de numero. Nas ruas, os homens vali- 
ro As ing guas de fogo, rubras e am papi que des, quando não são visivelmente Eraser, são 

us tratados com rigor e desprezo pelas mulhets + JUE 


E a 


“spesso envolmia, ergulan 
tastig; ii 
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Meamenito, de leve batidas por um vei os desfeitsiam, achando que o lugar dos cidadãos 
OU enre odiava, dimiauiam, PO EE ee para francezes, Epa momento, é nos campos de batalha 
“biarem de novo alterosas, a destruir e a ari ar em que as armas decidem a sonte da França. Os 

DEN ACO RADS, dd Caiu Cd arrultiar, 


moços e os homens de meia edade, e até os de 


toda a parte da cidade, tão linda e tão mag- 
iBest cr | 1. dade madura, estão na guerra. Ficaram em Paris 
» SE tinham Ei ado incendios que, de bordo | 
des arde: é Ê os velhos e, desses, às numeresos gue se pintam já 
na bo E Tugitn Ds trã Ho Falk 16: Es lhay gun à h] i : 1 
lino 1 05 Migltvos, tramsidos de medo, O) abandonaram essa artimanha elegante, ums absorvi- 


E dos pelas mais graves preoceupações, outros desejo- 
ntrefanto, às canhões troavam e as granadas iam sos de justificar com a alvura dos cabeilos distingin 


“e ar 2E= 
Calyj ; EP | E 
* Hós fortes com uma rapidez assombrosa. dos a sua permanencia na linda cidade cujo nome 


a batalha estava travada com extraorndinara vio- symbolisa OS USOS € OS prazeres e que é actualmen- 
“Mia na Segumêba linha de fortes, mas os Belgas te a triste cidade dos velhos e das mulheres, 





dl E 
É Pómbe 


sobre o Mare, no cominho de La | Area aáç os em que rg retirando-se 
dPpazera LTL obsti nata restatendia 


BELGICA 
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Para papeis de folhinha 





A deshonestidade dos governantes proxica appe- 
title ou nauúseas, conforme o estomago do obser- 


vador. 
má 


O que facilmente admita os outros Só É menos 
idiota do gue o admirador de si proprio. 


E" evidente que o homem dese tomar banho, pois 
que não pósde, como o galo, lamber-se todo. 


- 


Não sei si terá sabido de alguma sociedade pro: 
tectora des animães a invenção do trammay electri- 
co e do automovel. 


É 
EC é um oculo de al- 
“ 


Nas eleições as probabilidades 
de tolice crescom com o numero 
de eleitores. 


OABE 
cance. 


x 


A philosgnhia é a ante de en- 
cher com palavras o vaeuo da 
intelligencia. 


Preconisam-se muito as via- 
sen. Para certas pessôas ellas 
são indipestas, 


ú 


Não ha mina mais produetiva 
do que a tolice do proximo. 


As unidos rg são as 
que o interesse pose produzir. 
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Um des ingredientes da cari 
dade é o temor de precisar della. 


Caminho da felicidade é purá 
metaphora, Ella é que sabe onde 
nós estamos e tem azas. 


No fundo, a covardia é o ins 
tinsto de conservação muito apur 
rado. 

ú 


Ha mesmo analógia entre O Cas 
samento e à loteria : Primeito contr 
pram-se os inteiros; depais vêm 
os gasparinhos. 

HaNoTUS 


— Vamos lã, exclamou o adves 
gado, com ar abormeoido, para à 
testemunha, responda à mina pais 
gunta é deixe de estar ahi a pel 
sar meia hora ! 

— Perdão, doutor; mas eu não sou advogado | 
não posso falar sem pensar primeiro. 
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FOLK-LORE 


Quem gasta dinheiro em drogas 
cho que faz muito bem ; 

Ao menos fica sabendo 

Que ellas não curam ninguem. 





Jota 
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= Veu mandar vinte exemplares para serem ven 
didos na festa da Cruz Vermelha, a cinço mil réis O 
Exemplar; ; achas gue é caro ? 

Não ; guem vaz ás festas de caridade, vaé 
disposto a dar um dinheirão por qualquer deaga quE 
lhe impinjam. 

















Bruxellas 
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kiberdade protissional Fai daneet á Casa de Detação, para que não 


Feriamos, assim, completado a monumental obra 
da Lei Organica, mantendo em toda linha a liberda- 
de profissional. 


profissional que a princinio tanto COLOMBO 


Ivoro eds 
ido DO causou, ainda não foi de todo comprehen- 


Entre nós. 


Cina; 
desofficialmente 


FORO no priscinio, fundacam-se Escolas de Medi- 
ireito, Engenharia, etc, onde os alumaos iam | 
adquirir o seu attestado, com a ver uma mulher formosa, respondeu Is 


Perguntando-selho por que dava tanto prazer 
Aristodeles : 


“Presentação do qual poderiam exercer livremente a «Essa pergunta é de cégo. 


“Uã profissão. 

os Comtermpatrai, afinal, todos 
má o des conhecimentos 
fissi sopad com a liberdade pro- 
as df é consequente funda- 
Quáters Fespectivas Escolas, Es- 
à ato qo potém, de um — 


E He furtar 
int, que tem no Brazil tan- 
o illistres representantes, me- 
publi as Bitdosas vistas dos 
| tia poderes. 

ciQue não ha liberdade na 
Profissão latrociriica 7 


Por acaso essa nro: 
não é | Essa prospera arte 
fissão, *Onsideradia uma pro- 

Não | o : 

ierémos nós verdadei- 
TOS Bofissionses, homens com- 
Nes ha, materia e mesmo 
llistas 2 
Raro que sim, 

Fi [ifides v 15 Í a E i Te. 
Bom 1 Vejamos : diaria 
divas, 28 folhas noticiando as 
Pela a fAndAs organisadas 
Cento ia, não rarb aceres- 
— ladt O nome das tripolantes 
de eia Pronasional, batedor 
Eravarerry Sue ViBAnIStO, pivele, 


Fisg UE isto dizer que ha pro- 
diversos, € especialistas nos 


Ponta, — SMOS que a arte com- 
até re ortanto uma profissão e 


iberfaaie, lhe não concedem 


À lei deve ser para todos. 
rem NE Caso de lh'a concede- 
Coy ao criam fundar uma Es- 
se my preparar artistas nes- 


Escgaslom uando sahisse da 
Uma si PO eram, diante de 
tar q Peita policial, apresen- 
EM, dinloma, que lhes 
“Na liberdade. 
Capra? que não ficasse muito 
sceia — BOverno esta nova 
da Cag Poderia ella fazer parie 
acho “4 de Detenção, onde se 
Sitio Fecluses muitos profis- 
Fam e que ainda não quize: 
à Lei Cp anar este direito Que 
«o Po FRanica lhes confere. 


Mus 
cio Qualquer ladrão, 
pm e déria porcas honrada- 
ho. “UA profissão, se Ge 
Ne um certificado da dora 
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Mutualismo 





E 


— Ella... la em casa... Que companhia mutua ! 
— Sim, sim, Mas dessas companhias de triplicadores. 





Lotuvain 





Por causa da guerra 


Anatolio Sucupira e Anacleto Figueirda trabalham 
ha vinte e muitos annos na mesma Repariição Pu- 
biica, sendo ambos funccionarnios modelos é exem- 
plargs chedes de familia, 

Forçados a uma convivencia diaria de cinco lon. 
gas horas, que elles vêm escoar-se monótanas e len- 
tas, rabiscando vagamente uns vagos officias, lendo 
os mesmos jornaes e fumando cada qual os cigarros 
do collega, viviam, até bem pouco tempo, ligados 
pela mais cordea] e sincera amizade, Ha dois mezes 
e tanto, porém, esta solireu um rude golpe e si de 
todo não desappareceu, é que não se extingue sem 
grande dificuldade um sentimento cimentado por 
vinte e tantos annos de burogracia, exercida na mes- 
ma sala sombria e poeirenta. 

Não desappareceu, mas ficou rijamente abalada. À 
conflagração eurapéa collocou em campos oppostos 
os dais amigos, até então conformes em idéas é 
sentimentos. 

Sucupira é alemão, Figueirda é alliado. Sucupira 
berra que a França é um paiz decadente e immorad; 
que a Inglaterra é um vasto empório de nepóocios 
llicitos ; que a Russia é um paiz de escravos ; Os 
belgas, um poxo de bobos; Os servios e os monte- 
negrinos, uns salteadores e os japonezes ums pira- 
tas. Que so a Austria é bella e a Allemanha é forte, 
grande e... super-civilisada, 

Figueirda grita que a Alemanha é uma tesra de 
vandalos, de brutos que não respeitam as leis de 
EUErLa, QUE massasram, saquelam, violam como bes- 
tas-fóras que. são, gue a Austria é um paiz prosti- 
tuido, A França | Oh a França, paiz lindo, pattia da 
gloria, bergo da civilisação hodienna. A Inglaterra 
paiz modelar, onde a lei é igual para todos; os bel- 
gas, poxo hersico; o Japão, paiz extraordinasio em 
caminho para a vanguarda das nações ; os servios é 
os montenegrinos, dous povos da mais fina tempera 
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daço. E segue a disputa em tão alta grita, em dia- 
pasão tão elevado, que não raro intervem o chefe, 
lembrando, conciliador e brando, a neutralidade do 
Brasil, com a qual devem estar de accôndo os fune- 
cionanios publicas, civis e militares, 

ú 

Sucupira e Figueirda, como alias a maioria do funõ= 
cionalismo publico, são casados. Sucupira está à €5- 
pera do seu setimo herdeiro (7), Figueirda espera 
para breve o seu primeiro rebento. Sucupira declar 
rou gue o seu filho tomará o nome augusto de Gui: 
lhesme ; Figueisõa, que o seu receborá o nome su 
btinie de Raymundo. E cada qual, à ponha, faz votes 
a Deus para que o seu filho venha ao musdo antês 
do gue o do collega. 

Ha dias, porém, Sucupira, aliás contra os séus 
habitos, faltou à Repartição, sem preyemir. Caso 
grave seria, de certo. No dia seguinte, uma terça-feira: 
Figueira teria explicação do facto, recebendo, nã 
Repartição, o seguinte bilhete : 

«Ao distincto amigo e prezado collega, orAnatolif 
Augusto dos Prazeres Sucupira cumprimenta cordeai 
mente e participa o nascimento do seu peguenê 
kaiser — Quilhermes. 

Figueirõa mordeu-se de raiva e desde então, aus: 
mento à sua constante preoccupação. Fedos as tais 
des, ao chegar à casa, tinha a invanlavel perguma 

— Então ? Nada ? 

==" Nada, dizia a consonte, em um sono entrê 
fetiz e medroso. 

Até que um dia veio o esperado acontecimento: 

E, ó prazer, é ufania, é gloria | Figusirda foi, dê 
uma só vez, pao de tres robustos rapazelhos. E logo; 
passados os primeiros momentos de anciedade, tele 
grapnhou ao collega, nos seguintes tenmos : 

Sucupira. Parkicipo-te nascimento meus Filhos 
Raymundo, Nicolão e Jorge. Viva a França e seus 
alliadoss. 

L O. 
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A Companhia O Predio no dia 25 de Outubro 
inaugurando festivamente as suas cbras 


O representante do general! Prefeito, ao lado do presidente é direotares da Companhia e a selecia 
de que fai assistir a inanguração das obras das predios que a Companhia estd edificondo é rua 
de Bom Retito, casas estas do valor de 8:0008000 Rs. vendidas em presttçiães de 1208 mensaes. 


SOcieda 
Barão 


os E 
“ado 


teliporo, Sr. Pedro Calderoa, na occastão em que sauutava o general Prefeito é ao publico, pelo grande 
“êmento imposto ao Rio de Jansico gelo novel Companhia. 








DE nã CAIA e 


Os PRISIONEIROS 
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e puzetam a pique com b torpedos 
a torre de Londres e a Abbadia de 
Westminster. 


MADRID, 30 (Via aerea.) 


De Caracoles telegrapham quê 
uma grande esquadra de cerça de 
Sb) unidades passou ao largo em 
perseguição de alguns vapores alles 
mães carregados de munições € 
armamento para a Turquia. 


AMSTERDAM, 30 (Via secca.) 


Ouve-se desde segunda-feira um 
intenso canhonsio ao largo do mar 
do Norte. Prevê-se que esteja tra: 
vada uma grande batalha no Oceang 
Pacífico. 


CONSTANTINOPLA, Jd) ( Pelo 
telephone. ) 


Plafstornsiros riigilezes construido tramolemas para os allemâies 


E: E pu a E e e e ja 


Telegrammas da guerra 


BERLIM, 30 (Directo por via alheia.) 


Os nossos exercitos progridem por todos os 
lados. Na França e Belgica estamos no mesmo 
logar. Na Russia idem. Os fortes de Verdun conti- 
ndam a ser bombardeados com os grossas canhões 
de 1.0) agora construidos em substituição aos de 
4d), considerados antiquados. Cada tiro é um forte 
no papo. Espera-se que até o fim do anno tenham 
cahido todos, passando então a 
funccionar contra os fortes de 
Paris. Esta demora é explicavel 
porque cada canhão so pôde dar 
um tivo de E em Sdias, E” dis- 
parado por electricidade à dis- 
tanoia de 20.600) metros; cada 
carga custa 5.60) contos e a bala 
péza 853 kilogrammas. Cada 
canhão so pode disparar 5 tiros, 
ficando inutilisado para esse ser- 
viço, só prestando depois pata o 
encanamento d'agua potavel. 

Os russos fogem em deban- 
dada ante a enemgica oliensiva 
nossa nas fronteiras. Os austria- 
cos já conquistaram toda a parte 
nonte da Hungria e preparam-se 
para invadir a Gallicia. 

Os nossos submárinos, em 
numero de tres, conseguiram 
subir despercebidos pelo Tamisa 








Os turcos continuam allemães 
até OS OSS0S. 


VIENNA, 3) (Agencia A. Mericana.) 


Continuamos a avançar na Polonia Russa vicio: 
riosamente, A batalha de Radom resultou uma for: 
midavel derrota para o exersito russo que perdeu 
mais de 600464) soldados entre mortos, feridos E 
vrisioneicos. Foi tamanho o morticinio que para não 
expor os soldados a alguma infecção, as nossas for 
ças recuaram 2) leguas, deixando os russos no local 
a enterrar os mortos e feridos. Depais que elles 
concluirem O serviço, avançaremos outra vez pari 
dar-lhes uma novo surra. 
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Amor belligerante 


Em vez da her da setta, a cujo effeito 
Ventis os bros aos heníbes abria, 

x de fwall e Ersssa artilharia 

us vam Copíido ao belfizoso pleita. 


E foi assim, anmado assim, gue um dia 
Lamçanibo, em fúria, o incemilio mo meu peito, 
Elo invadiumes o pobuo ser, de geito 

Quo wma tempo do Kaisor parecia, 


o CEMe q coração hessica o forte ; 
mi SORO, qm belgas nes mortrmes embates, 
Aredes rindo à copriihima sorte, 


Tomo afmal, depois de com combates | 
Mas dermutu é victoria e é vida a morte 
Semito tu go me venços e mo mades | 


É. Avquote 





Um sujeito apresonta-se em uma casa commercial 
com uma cartá de recommendação do vigario da fre- 
guezia. 

= Meu caro, dizalhe o chele da casa ; a apresea- 
tação é muito bôa, mas nós não temos aqui traba- 
lho nes domingos ; veja se arranja uma apresenta- 
ção de quem o conheça nos dias uteis. 

em sf] OO E 


As Letras e a Guerra 


Varios escripéores franceses têm partido para a 
guerra. Entre outros citam-se Rostand que serve 
como escrevente no Estado-Maior, Marcel Prevost E 
agora Anatole France. 

Como o exercito os está aproveitando no serviço 
dos relatorios da campanha, podem-se vangioniar os 
vindouros de que irão ler a historia da presente 
guerra eseripta com todo o brilho de forma é pure- 
za de estylo. 

«Não córa o livro de hombrear com o sabree = 
disse-o o nosso Castro Alves. 


+ 
+ 
+ 


+ 
+€ 
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+ 
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Ela = E" isso mesmo | Não tenho um chapeu apropriado, ir am cemitenio exibindo wm paradis amarólio ou uma 


CEretre vermes, não fica beso 
Elke — Mas... afinal... O que é que queses? 
Eua = Uma pieces muito grande. 


RES tod oie (ye e DS ROS 
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CURI IDADES E à primedea vez que esta distineção, que tam- 
bam consedo a Frederico Carlos, é conferida a um 

|; mas tambom o exito alcan- 


Desde que foi estabalecida em Londres a Assis- 
fendia aos gates desampáarados, ob 
soligironas ricassas que não ti 
a fortuna, foram por ella soccommidos nada menos de Fodas estas circumstancias me aconsenmara a 
56.4Hi gatos achados ao abandono na vi | 

E dizer-se que na grande capital ingleza ha tanta estynpe. O meu coração s 
gente que mo 


te neste Cia a a RR sa- 


NTE tm Ep Fe BP dei LF - i 
re de fome | tisfação de recompensar um filho querido e de cum- 
prir wu meu dever, 
++ =0 600 8=>——— ç | a 4 a 
O meu reconhecimento, que é o da patria, não 


Par oecasião do antigo cerco de Paris, o Imperador pode ser bem interpretado com palavras. 


Guilherme |, avó do actual, escreveu a seu filho Teu pai satisfeito de todo o coração — Gui 
Frederico Guilherme ; Mherane 

«Tiveste no exito feliz do nosso lavor uma parte 

| inseto E) QB ====—= 
indiscutivelmente grande. Começaste a campanha 


| 

com dous triumpos seguros. Com a tua maroha es- O correspondente de Carsta junto ao exercito 
trata ica cobriste o flanso esquerdo do exercito belga telegrapha com data de 20: 

> «O rei Alberto tem-se batido como um heroe. 
para o venger. Seguidamente conseguiste com as As tropas belgas só têm recuado nas lugares de gue 
tuas tropas reunirate ao End - exercito E tomar têm sido repeilidas pelas forças allemas.» 
parte nas operações contta Sédan e Rets nes- 
se dia memoravel. Tudo isto te 
afortunado general. Tens perieito direito a a mais alta Não ha nada que envelheça mais depressa do que 
Categoria militar. Nomeio-te, por isso, marechal, um beneficio, 
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de arante farguto eletrisado que ro a o Comp) de psi ta de Combanisp, one estão 




















0 PIANO-PIANOLA 
NO POLO NORTE E NA AUSTRALIA 


Havia um PIANO-BIANOLA à bordo do “ROOSENVEL" navio do cele- 
nr explorador PEARY que invernou a js de latitude norte, obtendo assim O 
Fecórd" da maior approximação do polo. | 

Na sua gia obra * AQ ASSALTO DO POLO NORTE * o Capitão 
PEARY faz frequentes allusões ás distracções musicaes que esse instrumento pro- 
Porcionava a todos os membros da expedição, referindo que os proprios Esqui- 
mdes se extasiavam ao ousir o PIANO-RIANOLA tocar a celebre valsa DANU- 
BIO, de Strauss. 

E' ás costas de camellos que são transportadas as PIANOLAS destina- 
das aos centros pastoris da AUSTRALIA, que a agencia da companhia em MEL. 
BURNE tem remettido a 1.060 kilometros desta cidade e a 500 kilometros da 
mais proxima estação da via ferrea. 

Muitos desses instrumentos acham-se a 7 OU 8 annos nessas regiões 
torridas, onde a temperatura attinge a 49º à sombra e 76º a 80º ao sol, sem 
que tenha havido a menor queixa quano ao seu funcionamento. 

A admiravel resistencia do instrumento a essas temperaturas extremas, é 
Prova esmagadora da excellencia do seu fabrico adaptavel a todos os climas. 

Estes dous exemplos tyvpicos apregôam a notoridade mundial do VER- 
DADEIRO PIANO-PIANOLA da “Te Acalian Orchestrelle Co.” de Nova York 
€ Londres, de que é unica agencia nesta Capital a 


Casa Beethoven 
HASCIMNENTO SIEVAVRE 6 
IZ5, Rua do Ouvidor, 175 

DO SE 
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FIGURAS E GOUSAS DE OUTRAS TERRAS 


O priNStRE JOAQUIM DE HoEN- 
zoLiten, filho do do Inperiltor Gui- 
lherme |, da Allemanha, casou, 
como o seu irmão Oscar, Ho dia 





Bm au o Império Germánico diri- 
gio à Russia e à França o ultima- 
tum que precipitou a conflagração 
eurapés. Quando se realisavam 


(q e a a ap ee 


esses dois casamentos Dad doa 
cos, atravessou o Palagi 

Berbim, e não foi capturada, ape- 
Zar das ordens do Imperador é 
das esforços das guardas, a Dama 
Branca, à famosa visão que, se- 
gumulo a lenda, costuma apparecer 
naquelle palacio, quando alguma 
desgraça vae cair 8 o feino 
da Prussia ou a casa reinante. 
Prinoipe loaquim conquistou a Cruz 
de Ferro nós campos de batalha da 
Prussia Oriental, onde fai ferido 
pelos russos. 


"ua 


O Dr. Lupi depu- 
tado socialista ao P 


to alle- 
mão, 
simples 


FRANT, 


partio para a guerra como 

soldado e morreu num 
combate travado em ternras de 
Franga. Os socialistas allemães, 
apezar do seu ideal pacifista, não 
quizetam cooperar com os belgas 
e os Francezes para evitar a guer- 
ra e prestigiando o militanismo alle- 


io O Sis, pç ri rr 


mão JustiHicaram a intervenção dos 
no COF - na lucta Fade 
avor das palrias respectivas. US 
socialistas são cidadãos da Terra 





De. Eira Frané 


emquanto não surgem perigos para 
a sua terrinha, e neste caso são 


tão bons patriotas como qualquer 
militar. 





| Recommendo, afianço e abono, o 


Com segurança sincera : - 
Bons artigos para o outomng = 


| 
Apásto gue fica eterao— === => | 
Este reclame. Pudera |. | 
Bons artigos para O HWyemo- = 
N'Á PRIMAVERA, == =. 


Da Primavera o bom kuizaa—v == 
A tado o mundo apregoa- — > 
Que o socio Lisbãa diza = -— 
Ser uma Hor de liz... 


| A PRIMAVERA 
| de Caruzo, Lisbôa & C*... - Rua des Ourives, 32 
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Boa le 


Do Rio a população 

= = 5i não comprar, desespéra, 
| re AFÉOS para O verão 

“ra ma ASÁ PRIMAVERA. 


1 == E q pobre como o graúdo 

I- — Deve comprar, sem espéra 

== Para a primayera tudo 
NÁ PRIMAVERA. 


Lisbôa, nos intervalos, | 
=-<-Bar sua vez diz tambem : 

— Vassalo só faz vassalos, 
= ye O Caruzo canta bem. 























Enpraa | ses 
Pitta do ponto fortificado de Catturo, que está senito bombaralendo pelo esquadra francosngiezo e pelas 
monteneguntas, desabe 4 dr Setembro 
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Pouco antes de estourar à tennbeel guérca que 


DDODODDDODODADDDDDDDO 


As bandeiras desse exeroito de civis foram so 


ensanguenta a Europa, a questão que attrala a atten= lennemente abençoadas pelo bispo protestante de 


ção universal era a da lr- 
landa, onde os protestan- 
tes do Ulster preparavam 
uma revolução contra Os 
cathálicos de Dublin, ou me- 
lhar, contta uma lei gue o 
Reino Unido queria decre- 
tàr, concedendo autonomia 
à poedica ilha à que os bar- 
dos chamam — a verde Erin. 

A tolerante Inglaterra, pa- 
teta do hberalismo, não to- 
mou a menor providencia 
repressora da projectada re- 
volução, deixou que os fu- 





Ulster é em seguida entrê- 
EueESs aos respeotimos COF- 
pos. 

Justamente quando isso 
beconnia, desencadejou-SE 
a conflagração européd- 
Os catholicos de Dublin, 
como bons patriotas, fizé- 
ram com gue o parlamento 
britannico adiasse para mê 
lhores tempos a instituição 
da aulomnomia e, como 
bons patriotas, os pros 
tantes do Ulsigr declara 
ram ao govegno do Fêi 


dd Benção dus bandeiras 


turos revolucionarios exercitassem e armassem li Jorge que garanticiam a Irlanda contra qualquer tes: 
vremento | seu exessito de 70000) homense-ns.vicactativa allêmã. 
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de enxaquecas | 
de agonia, de desgosto de tudo, O soffresdor desta enfermidade E 
digno de compaixão. A dár na cabeça, comquanto seja terrivel, be 
não é tão desagradavel como a sensação de 
que se experimenta no estomago. Cuando o estomago está 





? a não se padece enxaqueca. Isto sabio, é facil achar o remedio: E 

” ? | gm 
Pastilhas 5% Richards : 
| Dr. “ f Ss E 

Se V. Sa. padece enxaquecas, não perca tempo experimentando purgantes e tomicos; sã 


proce e tome as Pastilhas do Dir. Kichamils, que se elaboram precisamente para curar 
as enfermidades do estomago e intestinos, desde a indigestão mais simples até a dyspepsia 
mais chiomica e teimosa, Estas pastilhas fazem as vezes dum estomago são e curam O 
estomago sem cxhaunito. E 
As Pastilhas do Dr. Richanis se elaboram (£ se annunciam) sómente para as enfer- 
midades do estomago e intestinos. 
“As Pastilhas do Dr. Richards transformam o estomago de tyranno em servo.” 


aeifustoejaifespustas es fusfeo fia tisteas isfesfeeofisfestetesfestostefestesfosestentesfefeafestasesfesfesfaseafasfesfestaafesfesfsfasfasfatosfasfesastantaste tata Seat 


E DS 


Os LAXOCONFEITOS do DR. RICHARBS são q laxativo reclamado pelo systoma para 
curar as hemorroidas causadas póla prisão de ventre negligenciada e pertinaz e, primeiro gue 
tanto, à prisão de ventre mesma, sem periushação, irsitação nem sequer a minima debilidade. 


Dhiio Importador: Plato E Rodeio 
Cat ist, 78, Jo de Vos” 


CURTA TT Ter A RA A UAU Citi a 










Claro se vê En o desenhador da fgura anncxa não é victima 


alta no desenho a expressão de dár intensa, quas: 


palsea, à a 
Hi, 


DR. RICHARDS DYSPEPSIA TABLET ASSOCIATION, NEW YORK 1 JE 
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A casa que maior sortimento e variedade apresenta em Moveis e Tapeçarias 
PREÇOS REDUZIDOS ATÉ AO FIM DO ANNO 


IenvarooMartios BIG - rs lJu== -—OQurives Ns. 39-41 - 43 
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! + 1 Esta autoridade, pessõa inteligente e de espirito, 
HM A Da. en de ca te E 
dam hdi não deixou escapar a Dirt de | 


taes qualidades e deu a seguinte informação : 
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Ha tempos, um tenente chamado Hymen da Ga nha 
Louzada, disigiu ao Ministro da Gu 125 
santo requerimento que segue ; 


«Parece-ne que não ha inconveniente ném DE 
juizo em gue se tire o Hymen do peticionario € 
substitua por Hymeneu, uma vez gue 9 nani 


«EXMO. Sar. He eia! À Minis tro € Secretario das dimenio da primeiro é É consequente do segundo. 
o 


E 

[a] 
3 
pa 
[po 
ho 


Mena Ea PE: 


Ne jerra. d 

j Pardo os da Guerra F., auditor. 
Peço-vos DELMISSÃO para acerescem iai a particula 

='eu — ao meu nome propso Hymen, transtormas- Desen S. SAS E qem me 

dou em Hymenau; RRSaNDO, pois, a assignar-me = 

tu [ ? Napoleã ã e. EI 

Hymeneu da Cunha Louzada. E ii 
O nóme que me foi dado nó baptismo — Hymen Napoleão Ill, que não tinha menos parentes à 


= É synonimo de Hymeseu, porém, Sauaiia é exe. ajudar do que muitos outros soberanos, cançou-SE 
Sivamente uzado na medicina para designar o sym- um dia a querer convencer uma prima sua, à quem 
Bolo da virgindade ; ao passo que Hymeneu, consi- já tinha por mais de uma vez auxiliado generosa 
dera-se na mitholagia como o deus do casamento. mente, de que lhe era impossivel augmentar-lhe a 
Desejando, pois, fazer uma peguena aligração no dotação. À princeza, como era de esperar, nem SE 
meu nome próprio, espero que a accederoi Ss, bBondosa- conyencia nem acceitava as desculpas e às recu 15as, 
mente, à esse meu ardente desejo. ei ne Eae de satisfação, e quando por fm 


or 
E pH E 1 ã se 
(assignado) Aimar da Cunha Louzada teve de abandonar a partida e retirar-se, dis se-lhe 


iro: 


o 


de modo altaneiro 
Este requerimento, tendo sido entregue à Repar- =— «Pra mpi mente, não tendes nada do grande 
tição en para seguir as vias regulamenta- Imperador so tio |» 
res, foi ter às mãos do Auditor de Guerra, que 0 = eae Es minha querida prima, tenho a fa- 
devia informar. mitia delle | 
J 








no DE COMPREHEN IDER ! 


E' nos estreitos espaços entre os dentes, e nas falhas do esmalte, que as bacterias e os agentfê 
chimicos forma am as suas sédes, e onde se origina a carie. | 
isso toda pente já tem isa reado. Basta a sondagem m praticada com palito para se denunciarail 

pelo fétiuto nos recantos é nas fendas mais estreitas do systema dentário, os fócos de infecção. | 
Para destruilos, só mesmo cuidados muito minuciosos, e um poderoso antiseptico, em fórma liquid 

As pastas e sabões, por muito cuidadosa que seja a operação de limpeza dos dentes, pone? 
adeantam, porque taes substancias, pela sua constituição não podem penetrar nos mais apertados intefs 
ticios e fendas das dentes. 
Eis porque o Odol é o dentrificio melhor que se conhece, Pela sua fórma liquida, não ha recanto 

da boeca que elle não atéinja, e tado Ei nto por elle attingido experimenta a sua acção benefica e antisgpíicl 
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dei O os com o sajam CANAS FLORES BRANT :Z 


VR Aa rarm 
AUCIAVICALA q Dulras molas COnEMErES acalma és doc é É 


Eolicas da MA Rz é regulanisa amenstruação, S4/ GU nda 

âbu IM 

bd damos Ú Huxo 

P elas propaiádades tonicas ema hiigantes QUE possue Eonvêm 
à das ascetimras que solicam de ANEMIA a GHigRDE 
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= APR NAA P AINECTA GER! DA SADE AURUICA SE BASE |: 


od 


CEPE 


Dia 


DE DA MULHEI E 
L, BORO-BORAGIC, 
E EDURERDO LYRA 


E Ss 6 TE PUIDAE É: ASA HE 
as Rua do Rachoelg.n 430; R0Bc JANEIRO isa 
(Antiga casa | BAUDI à FREITAS, da P, a é 


Antes de usar Depoita de ueal-as 


Cata tai Sa sodbrabs E theummapisismtoo, se tende 


O Edi ão sófimits de sypilils Mio iieiaé da 


i. 


poe cCómtiy dáriass, ECLemis. as, usái li as 


“Mort Anti-nieimmnadtoss de Olhar” gue Feanuis 
th 


tahámio cutado, fonte e bonita, 


PARA 
ra 
% Vorerte 
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'reme. Kaloderma da fama v rames 
= as ne — Uva, Idaperol pó DAR toiletta. 
A anledio mma. snbonsto 
Sabonete toiletto mais puto e hygienio 
que existe, 

Ro de hr (7 Kaloderma, muito apreçiado 

sra ola para a toflette, para uso das 
ersançaos, e pasa o banho. 
Kaloderma em estuio de 
alumínio, para a barba, 
Kaledorma em estojo de 
alumínio, para viagem. 

Á vendo um todas as casas impantantes deste artigo. 


WOLEF & SOHN 
— KARLSRUHE, 


Vende-sr om todas no bes cases de perlumarias 











7 FAQU LIROS 





COMPLETOS 


DE PRATARIA. 
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